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In an effort to 1mpro§e the Zero Flghte{'s peyformance,
Mitsubishi installed a 1 11§hp Sakae 21 engme: with atwo speed
supercharger and larger Hamilton Standal;';
designed it the A6M3. A mobre rounded ani slightly larger

k at the top. To
increase maneuverability and he §Vc0mpensat{ for the added

propelier and

cowling was installed, with the &arburetor inta

weight of the engine, the folding wing tips were remo ed and
fired over. This version is known asithe Type 3 SAGM3. Tﬁe new

nstderably §nore

engine used very little more fuel aZ(l:rulsc bu

during combat power settings th; S 'ae 12 engine.

clipped wing increased speed onl shg d tf:le climb rate was
reduced somewhat, along with its turning radius ;On ly 343 Type
32's were produced, and they sﬁ service in the g;mon Islan

|

campai’gn. In early 1942 it was decided to restore the wing tips
and f "lding mechanics. Extra fuel tank was added to each wing
and t_; is version is known as the Type 22 A6M3. It preceded the
earli; T 32, but was held back because of type 32 production. The
type; 22 had the longest range of any Zero ﬁghtef produced, and

wasjsuperior to the 32 in all respects. 560 Type 22 A6M3 Zero's
weré produced, and also served during the Solomon campaign.

DIATA Crew: 1; Wingspan: 11.0m; Length: 9.06m; Height:
S7mg &{eed 544km/h  ({@6,000m; Engine: Sakae 21;
Horsepowet; 1,130hp; Weapons: 7.7mm machine gun X 2 and

20mm cannop X 2



APPLY DECAL
HIEAR ABZIEHBILD

APPLIQUER DECALCOMANIE
APPLICARE DECALCOMANIE
PONER CALCOMANIA
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] PURTLEF, RAEBIFT SN, RE2HTIREN,
[l rEvOVE OPEN HOLE FILL HOLE
ENTFERNEN OFFNEN SCHLIESSEN
RETIRER FAIRE UN TROU S0UCHER LE TROU
SEPARARE FORO APERTO FORO PIENOD
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Parts not for use.
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H | H2] |75vs @ BLACK

HZ] | Z59 & BROWN

A | HEl [2wr—EB SILVER

HAE |mse STEEL

B | HAZ [o%ELTSus FLAT BLACK

HE | LyRI5o RED BROWN

[A | HEd | o= MAHOGANY
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H[1] tn painting indication is the numberof GS! Creos Aquecus Hobby Goler, while
I is that 0! Mr. Cotor, Glue is net included in this kit.

H[T] bei Bemalungshinwaelsen ist die Nummer der Aquecus - Hobby - Colar von GSI
Creos, wahrend Hl den Ton der Farbsarie Mr. Color anzeigt. Im Bausatz ist kein
Kilebsteif enthatten.

Sur le gulde de peintura, H[] corespond au numéro de couleur GS1 Creos
AQUEQUS HOBBY COLOR. alors que §l corespond a Mr. COLOR, La colle n'est
pas foumnie dans ce Kit.

H[1] nelia indicazione della pittura & il numero delia GSI Creos del colore ad acqua
per Hobby, mentre §ll e quello di Mr. Color. La cofa nen é inclusa nella scatola di
monlaggio.

H[] en indicacionas de pintado. Esle es el numero de GSI Creos Aquecus Hobby
Color, mientras [l es el de Mr. Color. El pegamento no esta inciuido en el kit.

HI BEMEERERE GSiCrees HRKERDAROER, THALR
GSI Crecs HEHWBFREVTHHEY, BEEAZEFTAIREK.
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AvIEy FOEBIT
Cockpit Assembly

0y R
Pilot's Seat
3
126 FH—IEESTEEL,
BTG g ERAREL/— 0. @ ory DECAL
Type 98 Reflector Gun-Sight Control Stick Seat Adjustment Lever
G HEFERF N E39
Fh—IbEE2TLEEWN, Rudder Pedal
APPLY DECAL B E1

331

77mmiNgE
7.7mm Machine gun

FH—RER TS, *
APPLY DECAL

Instrumment Panel ?.7mEmS§5¥f ES 126 E14

FA—ILER ST CRED, 7.fmm Machine gun \/
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APPLY DECAL

BREEDHEA T
Fuselage Assembly

7.7mmissk 6
7.7mm Machine Guns
E28 :




: HREORY T
Exhaust IManifold installation

61] e

E24 Exhaust Manifold
E5
16| .

IV OBRYEIT
Engine installation
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HLTLIEEL,

®Fill recessed panel lines with

CA glue or putty and plain the

surface to erase them.

REBITILEZZD,
OPEN HOLE

REMOTIEED, D3
FRORMYFHT
Main Wing Installation

QPEN HOLE




: FHOEHIT
Main Gear Assembly
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Various Parts Installation Left
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Main gear bay
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F /S E-ETANTORY T
Canopy & Propeller Installation




Marking & Painting me=e rumm =—n
T BUOEER BAGM3 ZERO FIGHTER TYPE 32 of NAOMI

Markierungen und Bemalung
Decoration et Peinture
Marchio & Pittura
Decoracion y Pintura
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Top color
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Bottom color
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HX FEE -Topeolor- E F-F60% -+ 30% -+ IF10%
184X T @ -Bottom color - E 311
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Top color
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Bottom coior

HErEe

Top color

HiE e b

Top color

Top color
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#This marking chart has been reduced by 80% from 1/48 scale.
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@Clean model surface with wet cloth.

seconds.

.

BFA-IBOL ES5FTEEUA Correct Method for Applying Decals
OTFh—IEMBEADFIVHRENRE, QS LARTERNCAE LTSN,
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@Cut each design out of decal sheet
and dip them in warm water for 20

k1oL ESSFIDLICOE, B
TTFh—NPR< PREMDOLR. DL
CALBLWTRMCEEETSLET,

@Check with finger tip if design is loose
on base paper. If so, place it on
proper position on model and slide off
base paper leaving design on model,

O EET BN I

Featured in the video

@RI L LAED T TERSMHEILT
N—IEHBLIZERT. 25D,
F<KEMSGTTH—INEREAT
HREDKSCRBERLALET.

@Move desigh to exact position with
wet finger tip, and push out excess
water and air bubbles under decal
with soft cotten cloth.

OFA—-mEeIcEW P LkE
DIFERT. Th-IloEbLYD/
DEHELVET.

®When decals get dry, wipe off with
wet cloth excess glue left around
decals.
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CAUTION: NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3
YEARS. CONTAINS SMALL PARTS.

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN
ENFANT DE MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON DES PIECES
DE PETITE DIMENSION CONTENUES.

ATENCAO: IMPEﬂPR[O PARA CRIANGAS COM MENOGS DE
3 ANOS. CONTEM PECAS PEQUENAS.

NICHT FOR KINDER UNTER 36 MONATEN ENTHALT
KLEINE TEILE.

ATTENZIONE: PRODOTTC NON ADATTO Al BAMBINI DI
ETA' INFERIORE Al 36 MESI. CONTIENE PICCOLE PARTI.

FORSIGTIG! IKKE EGNET TIL BGRN SOM ER MINDRE
END 3 AR. INDEHOLBER SMA DELE.

ATTENTIE: NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT 4
JAAR. BEBAT KLEINE ONDERDELEN.

ATENCION: NO _ES CONVENIENTE PARA Nlﬁ s
MENORES DE 3 AN OS. CONTIENE PIEZAS PEQUEN AS,

MPOZOXH : KATAAAHAO FC1A NATALIA ANQ TQN
TEIGN ETON MEPIEXE| MIKPA
TEMAXTA

HVOR DEM ZUSAMMENBAUL ZU LESEN

den. um 2u veshinden, dafl Kleinkinder beim Spielen danin ersticken.
@Handhaben Sie Klebstoff und Laddarben niemals in der Naha von
coffenen Flammen. .
@Mt Klebemittel sparsam umgehen und wihrend des zusam-
menbaus fir ausreichende ventilation sorgen.

HANTES DEL ENSAMBLAJE, LEA CUIDADO-
SAMENTE LO SIGUIENTE

@Antes del ensamblaje, estudie ciidadodaments las instucciones.

@Emples solaments cemento pléstioo y pinturas.

@Rompa vy e las bokas de plastico a fin de evitar que los nincs
pequeiios puedan sofocarse jugando con elas,

HLIRE CECI AVANT D'EFFECTUER LE
MONTAGE

@Etudier attentivernent les instructions avant le montage.

@Nutiliser que del'achésif plastique et du vamis.

@Déchirer et jeter les sacs en plastiques vides pour §viter fout
danger d'étouffement pour les enfanls.

®Ne jamais utiliser d'achésif cu du vermis prés d'une flamme.

@Utiliser le ciment avec modération et bien ventiler la pigce
pendant le montage.

WA ZHBEEEBILRA.

SRAEARYIE, BAZRNNZ BT AR

OEIRNENFERRRRAN. BRUEESTTRETME
WL RN,

B EGGERE QUESTO PRIMA DEL MONTAGGIO

@Studiare attentamente le istruzicni prima del montaggio.

@Usare solo adesivo e vernici per plastica,

@Strappare e gettare le buste di plastica vucte per evitare il
pericolo di soffecamento per bambini picooli.

@Non usare mai l'adesivo o la vernice vicino ad una fiamma.

@Utilice suficiente adhesiva y ventile bien ta habitacion durante
la consiruccion.
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"WARNING” FUNCTIONAL SHARP POINTS
"WARNLUNG" SCHARFE ECKEN UND KANTEN
"Avertissement” Poinls essenliels de fonclionnement
"ATTENZIONE" PARTI MOLTO ACUMINATE

@No emplee mumca cemento A pinture cerca de llamas, OENEERTAEKSMIAEA.
@Usare l'adesivo moderatamente e ventilare bene I'ambiente AVISO" PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO
durante la costruzione. J
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*HBATHMLTBRSLEED,
*12F LU FOAMNEZ UL THHIE. BREELES

*MAKE SURE TO READ
BELOW BEFORE ASSEMBLING.
* ADULT SUPERVISIOR SHOULD ALSO READ

INSTRUCTIONS LISTED

B
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ZyN—, FA7,. YAUFETHEICIVIES L, A
AETEROBEWMEVEYT, 12FLTORE. RESOHEEOGLCRY
BT HEE L,

L IREN. BREEATIBSE. TRICEELTIEE L,

POV ABRTREALGVTEEZO, PBOBIMHY HT.
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INSTRUCTIONS WHEN ASSEMBLED BY CHILDREN
AGED 12 OR YOUNGER.

. THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. REAC THE INSTRUCTIONS BEFORE

ASSEMBLING,

. TEAR UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT

PARTS AS CHILDREN MAY SUFFOCATE BY SWALLOWING OR WEAR-
ING OVER HEAD.

. CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS INTO

DUSTBOX AT ONCE.

. DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME

PARTS MAY BE TOO SHARP. MORE CAUTION AND CARE NEEDED FOR
FAMILIES WITH INFANTS.

. DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY

FROM REACH OF CHILDREN.

. WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY

HURT THE ASSEMBLER.

. BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR PAINTS:

*DO NOT USE IN CLOSED RCOM TO AVOID POISONING/TOXIC.

#DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY.

#* DO NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTO MOUTH AND EYE
IF MISTAKENLY PUT INTC, WASH OUT PROMPTLY WITH FULL WATER
AND CONSULT A DOCTOR.

. 8. USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROFERLY AFTER
L <HATELSERLTL EEL, ) \__ CAREFUL READING OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EAGH HANDLING MANUAL.
. AN vy
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